
Per interno ed esterno. Usare specifico primer se necessario. 
Applicare su superfici pulite e compatte con temperature tra +5°C e 

+35°C. Attendere indurimento completo prima di mettere in esercizio. 
Conservazione: 15 mesi in confezione originale e luogo asciutto. Leggere la 
scheda tecnica e di sicurezza prima dell'uso.  PRODOTTO PER USO 
PROFESSIONALE.

For internal and external application.  Use the recommended primer 
when required. Apply on clean and solid surfaces, at a temperature 

between +5°C and +35°C. Wait the complete curing before to put in use. 
Storage: 15 months in a dry area in original packaging. Read the technical and 
safety data sheets before use. PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE. 
UK Importer - Mapei UK Ltd - Mapei House Steel Park Road Halesowen - West 
Midlands - B62 8HD - Tel: +44 121 508 6970 - Fax: +44 121 508 6960

Pour l'intérieur et l'extérieur. Utiliser un primaire spécifique si 
nécessaire. Appliquer sur des surfaces propres et solides à des 

températures comprises entre +5°C et +35°C. Attendre le durcissement complet 
avant la mise en service. Stockage : 15 mois dans l'emballage d'origine et dans 
un endroit sec. Lire la fiche technique et de sécurité avant utilisation.  PRODUIT 
RÉSERVÉ À UN USAGE PROFESSIONNEL.

Voor toepassing binnen- en buitenshuis. Gebruik indien nodig een 
aanbevolen primer. Aanbrengen op een schoon en compact oppervlak 

bij een temperatuur tussen +5°C en +35°C. Wacht tot het product volledig is 
uitgehard voordat u het in gebruik neemt. Houdbaarheid: 15 maanden, mits in 
de originele verpakking en op een droge plek bewaard. Lees voor gebruik het 
technisch datablad en de veiligheidskaart. PRODUCT VOOR PROFESSIONEEL 
GEBRUIK.

Para interiores y exteriores. Utilizar imprimación específica si es 
necesario. Aplicar sobre superficies limpias y sólidas, 

a temperaturas comprendidas entre +5°C y +35°C. Esperar a que se endurezca 
por completo antes de ponerlo en funcionamiento. Almacenamiento: 15 meses 
en su embalaje original y en un lugar seco. Consultar la ficha técnica y la ficha 
de seguridad antes de su uso. PRODUCTO PARA USO PROFESIONAL.

Contiene: viniltrimetossisilano; 1,2-benzisotiazol-3(2H)-one; 2-ottil-2H-
isotiazol-3-one. Può provocare una reazione allergica. H412 Nocivo per gli 
organismi acquatici con e�etti di lunga durata. EUH211 Attenzione! In caso di 
vaporizzazione possono formarsi goccioline respirabili pericolose. Non 
respirare i vapori o le nebbie. P273 Non disperdere nell’ambiente. P501 
Smaltire il prodotto/recipiente in conformità alla regolamentazione.
Contains: trimethoxyvinylsilane; 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one; 
2-octyl-2H- isothiazol-3- one. May produce an allergic reaction. 
H412 Harmful to aquatic life with long lasting e�ects. EUH211 Warning! 
Hazardous respirable droplets may be formed when sprayed. Do not breathe 
spray or mist. P273 Avoid release to the environment. P501 Dispose of 
contents/container in accordance with applicable regulations
Contient: triméthoxyvinylsilane; 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one; 
2-octyl-2H-isothiazole-3-one. Peut produire une réaction allergique. 
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des e�ets néfastes à long 
terme. EUH211 Attention! Des gouttelettes respirables dangereuses peuvent se 
former lors de la pulvérisation. Ne pas respirer les aérosols ni les brouillards. 
P273 Éviter le rejet dans l’environnement. P501 Éliminer le contenu/récipient 
conformément à la réglementation
Bevat: trimethoxyvinylsilaan; 1,2-benzisothiazool-3(2H)-on; 2-octyl-2H-
isothiazool- 3-on. Kan een allergische reactie veroorzaken. H412 
Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. 
EUH211 Let op! Bij verneveling kunnen gevaarlijke inhaleerbare druppels 
worden gevormd. Spuitnevel niet inademen. P273 Voorkom lozing in het milieu. 
P501 Inhoud/verpakking afvoeren volgens de geldende voorschriften.
Contiene: trimetoxivinilsilano; 1,2-bencisotiazol-3(2H)-ona; 2-octil-2H-
isotiazol-3-ona. Puede provocar una reacción alérgica. H412 Nocivo para 
los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos. EUH211 ¡Atención! Al 
rociar pueden formarse gotas respirables peligrosas. No respirar el aerosol o la 
niebla. P273 Evitar su liberación al medio ambiente. P501 Elimínese el 
producto / el recipiente en conformidad con la reglamentación.
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• SIGILLANTE E ADESIVO 
RESISTENTE ALLA MUFFA

• SEALANT AND ADHESIVE 
MOULD RESISTANT

• MASTIC ET COLLE 
RÉSISTANT AUX MOISISSURES

• SCHIMMELBESTANDIGE KIT EN LIJM
• SELLADOR Y ADHESIVO 

RESISTENTE AL MOHO

SENZA SOLVENTI - SOLVENT-FREE
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Mapeflex ® MS 45Mapeflex ® MS 45
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300 ml 
50%
R.H.

+5°C
+25°C

MAPEI S.p.A.
Via Cafiero, 22 - 20158 Milano, Italy
Tel. +39 02 37673.1 - mapei.comA+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR*

A+
* Information sur le niveau 
d’émission de substances 
volatiles dans l’air intérieur, 
présentant un risque de 
toxicité par inhalation, sur 
une échelle de classe allant  
de A+ (très faibles émissions)  
à C (fortes émissions)
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EN 15651-1
F-EXT-INT-CC
EN 15651-3 
XS 1 
EN 15651-4 
PW-EXT-INT-CC

1292, 0497

MULTIPURPOSE

BOND

SEAL

Supplier:  CAF
155x190mm

Serigrafia
sul collarino

949004C.I.: Description:

Technical packaging:
Size: Ean code:

cartucce

428

Packaging info. :

mkt code :

Graphic: 
 

Belotti
Internal control: Oliva

P 300 C

P 355 C

P 072 C

P Cool grey 8C

P 1795 C

FUSTELLA  

Date
23/02/2024 

Product

CARTUCCE MAPEFLEX MS 45 300 ML HDPE X SILILATI

Mapeflex MS 55_300 ml GENERICACorporate Packaging Department


